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AMBHBAHEHTﬁBIﬁ XAPAKTEP KOHLEIITA «JIJKOBOBb»
B AHI'JIMNCKOM 1 ®PAHITY3CKOM A3BIKAX
(Ha MaTepuane napemuii)

HecMmoTps Ha TO, YTO TEPMUH «KOHLEIMT)» MOSBUIICS JABHO, OH IMO-TPEKHEMY
MPEACTABIACT HECOMHEHHBIM WHTEpPEC JIg JIMHIBUCTOB U SIBISIETCS OJHUM H3
OCHOBOTIOJIATraIOIINX B COBPEMEHHOMN JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

JIt000Bb SIBIISIETCSI IOHSATUEM YHUBEPCAIBbHBIM U OTHOCUTCSI K YMCITY KItOue-
BbIX MOHATUNA KYyJIbTYpbl. JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOTHYECKUN aHAJIN3 KOHIIETITA «JIHO-
00OBb» Ha MaTepuase MapeMuil MOMOTAET HaM ITy0Ke MOCTUYb HE TOJIBKO SI3bIK, HO
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U KyJIbTYpY Y HallMOHAJIbHBIE OCOOEHHOCTH Hapojaa — HOCUTENs si3bika. Mccneno-
BaHHWE JAaHHOTO KOHIIETITA B COMOCTABHTEILHOM AacCMEeKTe MaeT MPEIACTABICHUE
O IIEHHOCTHBIX MTPUOPUTETAX CPABHUBAEMBIX KYJIBTYP.

B oOmiem cmbiciie «1000BbY» — 3TO OTHOIICHHE K YeMY-TO 0€3YCJIOBHO IICH-
HOMY, B 00Jiee y3KOM CMBICII€ — OTHOIIEHHWE K JAPYroMmy JIMIly, Yalle BCEro 3TO
MOHSTUE HCIIONB3YIOT, KOTJa TOBOPAT O B3aWMMOOTHOIIEHHUSX MY)KUYUHBI U JKCH-
IITUHEL.

B xone Hamiero wccieqoBaHUST MBI MPOBENH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKUI
ananu3 180 mapemmonormyeckux eauHun; (101 mapemuonoruueckas eavHUIA
¢ komroHeHTOM lOve B aHrimiickom s3bike W 80 MapeMHUOJIOTHYSCKHUX CIMHHIL
C KOMIIOHEHTOM amour Bo ¢paHIly3CKOM S3bIKE) W TPHUIUIA K BBIBOJY, YTO
B SI3BIKOBOM CO3HAaHWU (PAHITy30B W aHTIMYAH JFOOOBH YacCTO aCCOIMHPYETCS
C IPOTUBOPEUYUBBIMU YYBCTBAMHU U SMOITUOHAILHBIMU COCTOSIHUSIMHU.

C onHOUM CTOPOHBI, JIIOOOBH — YYBCTBO JIyXOBHOE, B KOTOPOM €CTh 0OKe-
crBenHoe Havano (Dieu est la oz habite |'amour. ‘Bor Tam, rae xuBet J11000Bb .
Where love is, there is faith. ‘I'me ects 11000BB, €CTh Bepa’), ¢ APYroil CTOPOHBI —
YyBCTBO YaCTO I'PEXOBHOE, CBsI3aHHOE ¢ HeuucToi cuioi (Love can be a blessing
or a curs. ‘JIro60Bb MOXKET OBITH 0JIArOCTIOBEHUEM HIIH MPOKIISITHEM ).

JIt000Bb MOXET OBITh CBS3aHA KaK C MO3UTUBHBIM, TaK U HETAaTUBHBIM UYB-
CTBOM WJIH SMOILIMOHAJILHBIM cocTosiHueM. OHa MOXKET MpUHOCUTH cuacthe (There
Is more pleasure in loving than in being beloved. ‘Bombliee cuacthe MOOKUTH, YeEM
ObITh JTIOOMMBIM’), ObITh Harpamoii (Love is the true price (reward) of love.
‘JI[to00Bb — UCTHMHHAA 1IeHA (Harpaja) 0B’ ), ICTOUHUKOM cuiibl (Love conquers
all. ‘JIro6oBr Bce mobOexmaer’. Amour et mort, rien n'est plus fort. ‘JIx0o60Bb
¥ CMepTh nperpana He 3HaeT’). JIroooBb Beeraa npekpacHa (11 n'y a point (de belles
prisons ni) de laides amours ‘(TroppMa HUKOTAa HE MOKET OBITh MTPEKpACHA, KakK)
1000Bb HE MOXKET OBITH YPOJIJIUBA’).

BMmecte ¢ TeM, 11000Bb MOXKET CTaTh UCTOYHUKOM cTpananuii (Grand amour
cause grande douleur. ‘Uem Ooublie 1r00uIIIB, TeM OOJBIIE CTPAAaeiis’), TOPEUn
u 6omu (Aimer n’est pas sans amer. ‘JItoOBU He ObIBaeT 0€3 ropeur’) U TaKOTO
HEraTUBHO OKpAIIIEHHOTO YyBCTBa, Kak peBHOCTH (Love is never without jealousy;
Qui n’est point jaloux n’aime point. ‘KTo He peBHYyeT, TOT HE JFOOHT).

JIt000Bb ¥ HEHABHCTh HAaXOMATCS Ha TPOTHUBOIOJIONKHBIX TOJIOCAX IITKAJBI
OMOITMOHAJIBHBIX OTHOIIICHWH. BMecTe ¢ TeMm, 000Bb MOXKET MPUBECTH K HEHA-
suctu (De |I'amour a la haine il n’y a qu’un pas. ‘Ot J1100BH 10 HEHABUCTH OJHUH
mar’. The greatest hate springs from the greatest love. ‘Camas Oosnbiuas
HEHABUCTb BO3HUKAET U3 CaMOU OOJIBIION JIF0OBU ).

C onHOUW CTOPOHBI, ICHBIM HE TJIABHOE, €CIM B JOME IapuT Jt000Bh (Love
converts a cottage into a palace of gold. ‘JIro00Bb mpeBpaiaer goM BO ABOpEL’),
1 0eIHOCTh He sBJseTCs momexoi mus rooBu (L ’amour se glisse aussi bien sous
un habit que sous un autre ‘beaHocTs m00BH He oMexa’). C apyroi CTOPOHBI,
OHa 3aBHUCHUT OT MaTepuanbHoro gocrarka (Lorsque la faim est a la porte, | 'amour
s’en va par la fenétre. When poverty comes in at the door, love flies out of the
window. ‘Korma OemHOCTh BXOAMT B JOM, J}0OOOBb BBLIECTAECT B OKHO’). JICHBI'H
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MOTYT 3HAYWTh OOJbINe, YeM Jr000Bb (AMour peut beaucoup, argent peut tout.
Love does much, money does everything /but money goes all. ‘JIro60Bb MOXeT
MHOTO€, a JICHbI'M BcE’).

[IpoTUBOpEUYMBHI TaKKE OTHOUIECHUS <«JIIOOOBb U paccTosiHUE». B oAHMX mape-
MUSX YTBEP)KIAETCs, YTO pasiyka yKkperusieT aro0oBb (Absence makes love grow.
‘Pasznyka ykpemiser uyBctBa’. L’amour rapproche la distance. ‘JIro60Bb cokpa-
I1aeT PacCcTOsSHUE’), a B IPYrUX, HA00OPOT, TOBOPUTCS, YTO OHa ee yomBaet (Salt
water and absence wash away love. ‘C ria3 gosoi u3 cepana BoH.” L absence est
I 'ennemi de | 'amour. ‘Pa3iryka — Bpar mo0Bu’).

TakuMm 00pa3om, MPOBEJACHHBIA JMHIBOKYJIbTYPOJOTHUECKUN aHaIW3 Mape-
MUI TO3BOJIWJ BBISIBUTH MHOTOTPAHHOCTh M aMOMBAJICHTHOCTh KOHIICNITA «TFOOOBBY
B CPaBHUBAEMBIX si3bIKax. HecMOTpsi Ha 4acTo MPOTUBOPEUMBBIN XapaKTep repeaaBac-
MBIX OTHOIICHW, HauOoJiee MPEICTABICHHBIMUA OKa3aJIUCh MApeMUH, IMEpeIaroIye
J000Bb KaK UCTOUHUK MOJIOKUTEITLHBIX YYBCTB M SMOIIMOHAIBHBIX COCTOSIHUM.
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